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H. Bedienfeld und LEDs
E 1. Oberhitzen (rof)
¥ 2. Fach offen (rof)
3. Abfallbehilter voll (rot)
[#1 4. Papier entfernen (rot)
5. SafeSense®-Anzeige (gelb)

A. SafeSense®-Technologie
B. Papiereinzug
(. Siehe Sicherheitshinweise
D. (D/Kartensicherheitsklappe
E. Herausziehbarer
Abfallbehilter
E Rollen
G. Netz-Trennschalter
O 1.ALS
| 2.EIN

< 6. Riickwirts
O 7. EIN/AUS (blau)
> 8. Vorwiris

*Die maximale Gerduschabstrahlung dieses Gerits betriigt 70 dB(A).

LEISTUNGSMERKMALE

Zerkleinert: Papier, Plostikkreditkarte, (Ds/DVDs, Heftklammern, kleine Biroklammern Maximum:

und Werbematerial Bliitter pro Arbeitsgang 18*
Zerkleinert nicht: Klebeetiketten, Endlosformulare, Folien, Zeitungspapier, Karton, grofle (Ds{ Ku.rten pro Arbeitsgung I*
Biiroklammern, Laminate, Aktenordner, Rontgenaufnahmen oder Kunststoff, auBer den eben Papiereinzugsbreite 230 mm

*A4 (70 g) Papier bei 220-240 V/50/60 Hz, 2,5 A; dickeres Papier, Feuchtigkeit oder eine andere als
die zugelassene Spannung kénnen die Leistung reduzieren. Empfohlene tiigliche Benutzungsraten: 1500
Bliitter pro Tag, 50 Kreditkarten, 10 CDs. 18 Bliitter pro Arbeitsgang.

Fellowes SafeSense®-Aktenvernichter wurden fiir den Gebrauch zu Hause und in Biiroumgebungen

konzipiert, in denen die Temperatur 10 - 26 Grad Celsius und die relative Luftfeuchtigkeit 40 - 80 %
nicht iibersteigt.

genannten Gegenstinden

Schnittgrofie:

Partikelschnitt 4x 38 mm

Beirieh, Wartung und Serviceanforderungen werden in der Bedienungsanleitung

A\ ACHTUNG: WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - Vor Gebrauch lesen!
behandelt. Lesen Sie vor Inbeiriebnahme des Aktenvernichters die ganze
Bedienungsanleitung durch.

ﬁ% @ o Von Kindern und Haustieren fernhalten. Finger vom Papiereinzug fernhalten.

Wenn nicht in Benutzung, stets auf Aus stellen oder den Stecker herauszighen.

@ o Fremdkarper - Handschuhe, Schmuck, Kleidung, Haar usw. - vom Papiereinzug

fernhalten. Driicken Sie auf Rickwiirts (<1<1), falls ein Obiekt in die obere
Offnung geriit, um es riickwiirts zu entfernen.
S -

KEINE Aerosolprodukte, Schmiermittel auf Peiroleum- oder Aerosolbasis am
Aktenvernichter oder in seiner Niihe verwenden. KEINE ,LUFTKONSERVEN"
ODER , DRUCKLUFTREINIGER” AM AKTENVERNICHTER VERWENDEN. Déimpfe von
Treibgasen und Schmiermitteln auf Petroleumbasis kénnen sich unter Umstiinden
entziinden und dadurch ernsthafte Verletzungen verursachen.

@ © (Geriit nicht verwenden, wenn es beschiidigt oder defek ist. Den Akienvernichter
nicht auseinander nehmen. Nicht in der Néhe von - oder iher - Wasser oder
Warmequellen aufstellen.

GRUNDLEGENDE EINRICHTUNG

Dieser Aktenvernichter verfiigt iiber einen Netz-Trennschalter (G), der auf EIN

(1) stehen muss, damit der Aktenvernichter hetrieben werden kann. In einem
Notfall den Schalter auf AUS (0) stellen. Dadurch wird der Akienvernichter sofort
angehalten.

Die freiliegenden Messer unter dem Schneidkopf nicht beriihren.

Der Aktenvernichter muss an eine ordnungsgemi geerdete Wandsteckdose oder
Buchse angeschlossen sein, deren Spannung und Ampere den Angaben auf dem
Erikett entsprechen. Die geerdete Steckdose muss in Gerditendhe installiert und gut
2ugiinglich sein. Energieumwandler, Transformatoren oder Verliingerungskabel
diirfen mit diesem Produk nicht verwendet werden.

BRANDGEFAHR — KEINE Gliickwunschkarten mit Soundchips oder Batterien in den
Aktenvernichter geben.

Nur zur Verwendung im Innenbereich.
Den Stecker vor der Reinigung oder Wartung des Aktenvernichters herausziehen.




GRUNDLEGENDER AKTENVERNICHTUNGSBETRIEB

Daverbetrieb: | P— 2 9

Maximal 30 Minuten ‘a

HINWEIS: Der Aktenvernichter

liiuft nach jedem Arbeitsgang

kur.z weier, um dep Einzug In die Steckdose Tur Befiitigung die Toste  Dos Papier gerade

frei zv '"“_‘he"- Bei einem einstecken und den Netz- () quf EIN stellen (blou)  in den Papiereinzug
Daverbetrieb von mehr als | Trennschalter auf EIN einfishren und loslassen
30 Minuten wird eine Abkihlzeit | (1) sellen

von 40 Minuten ausgeldst.

ZUSATZFUNKTIONEN DES PRODUKTS
E 100%

fq SAFESENSE

JAM PROOF TECHNOLOGY®
Stavufreies System SafeSense®-Technologie
Beseitigt Papierstaus und Stoppt das Gerdit automatisch, wenn

zwingt schwer zerkleinerbare
Arbeitsvorgiinge durch das Messer.

Heinde den Papierschlitz berihren.

Zum Zerkleinern von
(Ds die (D-Klappe in die
entsprechende Position
drehen

) SILENT.
SHRED

SilentShred™ Technologie
SilentShred™-Geréuschqualitit
zerkleinert ohne stgrenden Lirm.

Die (D/Karte am Rand Wenn das Zerkleinern
festhalten, in den (D-/ heendet ist, stellen
Karteneinzug einfiihren Sie den Schalter auf
und loslassen AUS (O)

ENERGY

N\
4§¢ SHUNGS,

Stromsparsystem
Optimale Energieeffizienz zu jeder
Leit — bei Betrieh und auBer Betrieb.

100% STAUFREIER SYSTEMBETRIEB*

JAM PROOF

4

Fortschritiliche Stauverhinderung — misst die Papierdicke
elektronisch, um Papierstaus zu verhindern:

Bis ROT: Es wurden zu viele
Bliitter eingefiihr.

(Bis GELB: Die Produkivitiit wird

verbessert.

H.

Beseitigt Papierstaus und zwingt schwer zerkleinerbare Arbeitsvorgiinge durch das Messer.

@ ®

Entfernen Sie einige Blitter, bis
die Anzeige nicht mehr rot ist.

>

Bis GRON: Es konnen noch Blitter
hinzugefiigt werden.
Beadhten Sie bei Ale Anzeigelompen leuchten auf,
Flch el und der Aktenvernichter pausiert

Paie Folgendes 3 bis 6 Sekunden lang.

*100 % stavfrei bei Gebrauch gemiil Benutzerhandbuch.

>

Warten Sie, bis das Gerdt aufhart zu blinken,
nachdem die automatische Fehlerbehebung
abgeschlossen ist. Die normale Zerklginerung
setzt wieder ein.

Fahren Sie mit dem 100 %
staufreien Vernichten fort.

100%

JAM PROOF

Wenn (27 aufleuchtet, nachdem das Papier
riickwiirts gelaufen ist, auf Riickwéirtshetrieh
schalten und das Papier herausnehmen.
Ansonsten setzt die normale Zerkleinerung
wieder ein.

' \//’ SAFESENSE ~ BETRIEB DER SAFESENSEC-TECHNOLOGIE

Stoppt das Gerdit automatisch, wenn Héinde den
Papierschlitz berihren.

TECHNOLOGY*

[ EINRICHTUNG UND TEST

Stellen Sie den

Beriihren Sie den Testhereich

Aktenvernichter auf EN -~ und achten Sie darauf, dass  funktioniert richtig
(), um die SafeSense®  die SafeSense®-Anzeige
Funkfion zu aktivieren aufleuchtet

Wird die Hand liinger
als 3 Sekunden in den
SafeSense®-Bereich
gehalten, schalte der
Aktenvernichter ab

ENERGY

Bereitschaftsmodus und Sc

IM SCHLAFMODUS

N\

7 Q& SAVINGS
Q< sVsTEM

e Spart vierfach Strom: enerﬂieeffizieme Elektronik, Stauverhinderung,

lafmodus.

 |m Schlafmodus schaltet der Aktenvernichter nach 2 Minuten Inakfivitiit ab.

STROMSPARSYSTEM

Optimale Energieeffizienz zu jeder Zeit — bei
Beirieb und aufler Betrieh.

Im Schlafmodus

Weitere Informationen zv allen erweiterten Zusatzfunktionen des Produkts von Fellowes finden Sie unter www.fellowes.com

Zum Verlussen des
Schlofmodus das
Bedienfeld beriihren

fiihren Sie Papier ein.
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WARTUNG

OLEN DES AKTENVERNICHTERS REINIGEN DER INFRAROT-SENSOREN FR AUTOMATISCHEN START

Alle Partikel-Aktenvernichter bendtigen O, um optimale Leistung zu Die Papiererkennungssensoren wurden fiir wartungsfreien Betrieb konzipiert. In seltenen Fillen knnen die
erzielen. Wird das Gerdit nicht gedlt, kann es zu einer geringeren Sensoren jedoch durch Papierstaub blockiert werden, sodass der Motor weiter liiuft, selbst wenn kein Papier
Blattkapazitit, storendem Geriiusch beim Zerkleinern und letztendlich zum vorhanden ist. (Hinweis: Zwei Papierfihler befinden sich in der Mitte des Papiereinzugs.)

Anhalten des Aktenvernichters kommen. Um diese Probleme zu vermeiden,
empfiehlt es sich, den Aktenvernichter bei jedem Leeren des Abfallbehilters
v dlen.

[ DAS NACHSTEHENDE SCHMIERVERFAHREN AUSFUHREN UND ZWEIMAL WIEDERHOLEN

[ REINIGEN DER SENSOREN

3
Den Aktenvernichter Machen Sie den Tauchen Sie einen Wischen Sie mit dem
) - ausschalten und Infrarot-Sensor fir das Wattetupfer in Wattetupfer den
*Das 0l am Papiereinzug Befiitigen Sie die Taste ,Vorwirts” () und halten den Netzstecker automatische Starten Reinigungsalkohol Schmutz von den
auftragen. Sie diese 2 bis 3 Sekunden lang gedriickt. herausziehen ausfindig Papiersensoren ab

A\ VORSICHT | *Verwenden Sie nur ein aerosolfreies Pflanzendl in
Behiiltern mit langer Diise, z. B. Fellowes 35250

FEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

Uberhitzungsalarm: Wenn der Uberhitzungsalarm aufleuchtet, hat der Aktenvernichter seine maximale Betriebstemperatur iberschritten und muss abkiihlen.
Wihrend der Abkihlzeit bleibt diese Anzeige erleuchtet und der Aktenvernichter funkfioniert nicht. Siche den grundlegenden Aktenvernichtungshetrieb fiir weitere
Informationen zum kontinuierlichen Betrieb und zur Abkhlzeit fiir diesen Aktenvernichter.

o

Abfallbehilter offen: Der Aktenvernichter funktioniert nicht, wenn der Behilter offen ist. Bei Aufleuchten dieser Anzeige den Behilter schlielen, um mit dem
Terkleinerungsvorgang fortzufahren.

Abfallbehilter voll: Bei Aufleuchten dieser Anzeige ist der Abfallbehilter des Aktenvernichters voll und muss geleert werden. Fellowes-Abfallbeutel Nr. 36053 benutzen.

Papier entfernen: Wenn diese Anzeige aufleuchtet, auf Riickwiirtshetrieh schalten (<i<1) und das Papier herausnehmen. Die Papiermenge verringern und eine akzeptable Menge
erneut in den Papiereinzug einfihren

SafeSense®-Anzeige: Wenn Hiinde zu nahe an den Papiereinzug kommen, leuchtet die SafeSense®-Anzeige auf und der Aktenvernichter funkiioniert nicht. Wenn SafeSense® 3 Sekunden
lang aktiv ist, schaltet sich der Aktenvernichter automatisch aus und die Stromtoste im Bedienfeld muss gedriickt werden, um mit dem Zerkleinern fortzufahren.

NS



BESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Beschriinkte Garantie: Fellowes, Inc. (, Fellowes") garantiert, dass die Gerditeteile fiir einen Zeitraum ~anfallen, um Teile oder Dienstleistungen auBerhalb des Landes zur Verfiigung zu stellen, in dem
von 2 Johren ab Kaufdatum durch den Erstkiiufer frei von Material- und Verarbeitungsfehlern der Aktenvernichter urspringlich von einem autorisierten Wiederverkdufer verkauft worden ist.
sind. Fellowes, Inc. garantiert, duss die Messer des Gerts fiir einen Zeitroum von 5 Juhren ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER
ab Kaufdatum durch den Erstkiiufer frei von Material- und Verarheitungsfehlern sind. Sollte EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DER VORSTEHEND
sich ein Teil wiihrend der Garantiezeit als defekt erweisen, haben Sie nach Fellowes' Ermessen ANGEFUHRTEN GARANTIEZEIT BESCHRANKT. Auf keinen Fall haftet Fellowes fiir eventuell im
einzig und allein Anspruch auf kostenlose Reparatur oder kostenlosen Ersatz des defekien Zusammenhang mit diesem Produki aufiretende Neben- oder Folgeschiiden. Diese Garantie
Teils. Diese Garantie schlieft Missbrauch, unsachgemiBe Handhabung, Nichieinhaliung von gewdihrt lhnen bestimmte Rechte. Daver, Bedingungen und Konditionen dieser Garantie gelten
Produkinutzungsstandards, Aktenvernichterbetrieb mit einer falschen (einer anderen als auf weliweit, auBer wenn lokale Gesefze andere Begrenzungen, Einschriinkungen oder Konditionen
dem Erikett angegebenen) Stromversorgung oder unbefugte Reparaturen aus. Fellowes behilt vorschreiben. Um mehr Details zu erfahren oder Serviceleistungen im Rahmen dieser Garantie in
sich das Recht vor, den Verbrauchern zusiitzliche Kosten in Rechnung zu stellen, die fiir Fellowes Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an uns oder Ihren Handler.
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